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Danes se bodo začeli 
razgovori v Kampali
Krvavo vojno med Nigerijo 

in Biafro bodo skušali kon­
čati s pogajanji v glavnem 
mestu Ugande Kampali. — 
Biafro priznavajo štiri a- 
friške države.

v LAGOS, Nig. — Zvezno voja­
ško poveljstvo je koncem tedna 
Rjavilo, da so zvezne čete za- 
vzele zadnje večje mesto Biafre 
^ort Harcourt, skozi katerega je 
'mela Biafra dostop do morja. V 
Ponedeljek so poročila z bojišča 
frdila, da so Biafrani znova v 
^°rt Hartcourtu, iz katerega 
skušajo potisniti zvezne vojaške 
sile.

Naj se boji okoli tega prista­
niškega mesta zaključijo kakor­
koli, očitno je, da je Biafra vo­
jsko šibkejša in da se njene o- 
^orožene sile ne morejo več me­
niti z zveznimi vojaškimi silami 
v odprtih bitkah. Biafra se bo za- 
lekla k gverilski vojni, kjer ji pa 
Zvezne čete dolgo ne bodo mogle 
d° živega. Prebivalstvo Biafre, 
do konca lanskega maja Vzhod­
no pokrajine Nigerije, sestavlja 
Pleme Ibo. To je prepričano, da 

hoče zvezna vlada popolnoma 
ničiti, zato se je odločeno bo- 
niti za vsako ped svoje zemlje in 

poslednjih možnosti. Njegov 
v°dnik polk. Ojukwu je pristal 
P° posredovanju Velike Britani- 
1® na pogajanja o končanju voj­
ne. Predhodni razgovori v Lon- 
v°nu so bili pretekli teden kon- 
ar>i in danes se bodo predvido­

ma začela prava pogajanja v u- 
kandskem glavnem mestu Kam- 
Pali.

Ker vztraja Nigerija na tem, 
a mora Biafra ostati njen se- 

stavni del in ker hoče pleme Ibo 
°nraniti neodvisnost kot edino 
^edstvo za svoj obstoj in var- 
°st precj rodomorom, je vpraša­
le, kaj lahko razgovori v Kam- 

Prineso. Vsekakor so Biaf- 
°v priznale doslej štiri afriške 
r/-ave, Tanzanija, Gabon, Slo- 

^°koščena obalo in Zambija, za 
a^eno državo. To je okrepilo 

j>° 0kaj zastopnikov Biafre v 
. ampali. Nigerija pa je v jezi 

ekinila z imenovanimi država- 
1 diplomatske zveze.

Novi grobovi
John Obranovich

V torek popoldne je v Mt. 
Sinai bolnišnici umrl John 
Obranovich s 1256 E. 58 St., star 
71 let, rojen v vasi Nova sela 
pri Kočevju, od koder je prišel 
pred 47 leti. Delal je pri Gene­
ral Electric do upokojitve pred 
9 leti. Tukaj zapušča ženo Ag­
nes, hčer Agnes Fern, sinova 
Johna in Josepha in 8 vnukov, 
v Broughton, Pa., sestro Mary 
Malli, v starem kraju sestro 
Agnes Ozanich in brata Josepha 
ir. Antona. Bil je član Društva 
sv. Janeza Krstnika št. 37 ABZ, 
Sv. Imena pri Sv. Vidu in Klu­
ba slov. upokojencev za sen- 
klersko okrožje. Pogreb bo v 
soboto zjutraj ob 8.30 iz Zakraj- 
skovega pogrebnega zavoda v 
cerkev sv. Vida ob devetih, nato 
na pokopališče Kalvarija. Truplo 
bo položeno na mrtvaški oder 
danes popoldne ob petih.

Michael F. Barker
Po dolgi bolezni je preminul 

Včeraj v St. Vincent Charity 
bolnišnici 52 let stari Michael 
F. Barker z 22341 Libby Rd., 
Bedford Hts., rojen v Brookly- 
nu, N.Y., sin pok. Andrewa in 
Barbare Rodela, veteran druge 
svetovne vojne, zaposlen pri 
Tow Motor Co., mož Cecilie, roj. 
Mestnik, oče Michaela in Craiga 
Allena, stari oče, brat Andreja 
Rodele, Alice Ourednik in Jen­
nie Salle. Pogreb bo v soboto 
ob devetih iz Ferfolia pogreb, 
zavoda, v cerkev Sv. Trojice na 
Columbus Rd., Bedford Hts., ob 
desetih, nato na Kalvarijo.

Louis Baiich
Včeraj je umrl 75 let stari 

Louis Batich s 465 Inverness 
Rd., Akron, Ohio, preje s Hol­
mes Avenue v Clevelandu, rojen 
v Dobravljah na Vipavskem, 
mož Marte, roj. Čoha, oče Loui­
sa, Davida in Caroline, brat Mrs. 
Peter Gulič in Mrs. John Evatz. 
Pokojnik je bil član Društva 
Kras št. 8 ADZ in Društva Vi­
pavski raj št. 312 SNPJ. Pogreb 
bo iz Billows pogrebnega zavo­
da na 85 N. Miller Rd. v soboto 
ob 11.30 v cerkev St. Hillary, 
nato na tamkajšnje pokopališče.

Še nekaj podatkov 
o italijanskih volitvah
Vladna koalicija je dobila 

trdno večino v senatu in 
poslanski zbornici, čeprav 
se socialistična Stanka P. 
Nennija ni nič postavila. 
Pri volitvah je zdrsnila s 3. 
na 4. mesto.
RIM, It. — Za zadnje parla­

mentarne volitve je bilo v Itali­
ji registriranih 35,640,000 voliv­
cev in volivk. Udeležba je znaša­
la nad 92'/f, toliko kot pri volit­
vah v 1. 1963. Po tem odstotku 
bi sodili, da se je ideja o svobod­
ni demokraciji najgloblje zasi­
drala v italijanski narodni za­
vednosti. Tako visoko stalne u- 
deležbe pri volitvah ne pozna 
nobena druga svobodna dežela. 
Seveda je treba upoštevati, da je 
udeležba po zakonu obvezna.

Ravnovesje političnih sil se 
pri zadnjih volitvah ni dosti 
spremenilo, italijanske politične 
stranke so pokazale zavidanja 
vredno stabilnost, izjemo dela­
jo le male stranke. Nepričako­
van je bil izid v okviru posa­
meznih strank. Vladne stranke 
so na primer dobile nove prista­
še na jugu dežele, kjer vlada 
revščina, ne pa na severu, kjer 
vlada blagostanje. Komunisti in 
proletarski socijalisti so na jugu 
dežele zgubili pristaše, dasirav- 
no je tam dosti proletarijata, do­
bili so pa nove volivce na seve­
ru, kjer se italijanskemu volivcu 
primeroma dobro godi.

To bi govorilo v prid znani te­
zi, da so ljudje tem bolj nezado­
voljni, čim boljše se jim godi. 
Naj pridobijo karkoli, zmeraj že­
lijo še več. Ker tega ne dosežejo, 
gredo v opozicijo. To se je pri 
zadnjih volitvah ponekod dogo­
dilo tudi v Italiji.

0,“tugalski republikanci 
spoštujejo svojo poko­

pano dinastijo
sk ISBONA, Port. — Portugal- 
’ik* ^ S*cer oc* h 1910 repub- 
j; l0(la na svoje pokojne kra- 
§le l'n kralRce ni pozabila. Je 

9 a’ 80 vs* pokopani v 
ftiovinj. Do sedaj je manjkala 

j)j,110 le kraljica Marija Pia, hči 
tor> italijanskega kralja Vik- 

Ja Emanuela I. in žena zad-
Vi^a Portugalskega kralja Lud- Ka
je^mrla je v Italiji 1. 1911, kjer 
tug1]^ lP°kopana. Sedaj so por- 
i^v9 s,ki monarhisti napravili 
iz r. ’ da Prepeljejo njeno truplo 
djk) a. *le na Portugalsko. Režim 
tUiaoria Salazarja ne naspro- 

tei ideji- Ko bo Marija Pia 
bod a SV0J novi grob v Lisboni, 
$ki v arn Pokopani vsi portugal- 
^Oanstv ie urnrl° v Pre

te^^a^n° *n deževno. Najvišja
^Peratura okoli 65.

R. Daley za Hum- 
phreyja

CLEVELAND, O. — Zadnji 
Newsweek trdi, da je čikaški 
župan Richard Daley odločno za 
Humphrey j a kot za demokrat­
skega predsedniškega kandidata, 
pa se vendar za tega ne bo jav­
no izjavil, ker ne bi zgledalo 
“lepo”, ko je vendar Chicago do­
ločen za demokratsko konvenci­
jo in bo moral župan do vseh go­
stov biti vljuden.

Župan R. Daley naj bi imel 
trdno za seboj 118 delegatov, kar 
je vsekakor lepo število.

Naprava za slreSjanje 
ponoči eno leto v raki

FONOMA, Calif. — Armada 
je razkrila, da je uspelo njenim 
elektronskim stroko\mjakom iz­
delati posebno napravo, s katero 
je mogoče ob skromni svetlobi 
lune in celo zvezd odkriti na­
sprotnika in nanj streljati. Na­
pravo je namreč mogoče uporab­
ljati samo za sebe, lahko pa se 
jo pritrdi na puško ali strojnico.

Naprava tehta 5 funtov in je 
podobna nekakemu daljnogledu. 
Na njenih lečah se kot na zaslo­
nu televizorja pojavi cilj, ki bi 
ga brez te naprave ne bilo mogo­
če opaziti. To napravo rabijo v 
Južnem Vietnamu že eno leto, 
pa so doslej o njej popolnoma 
molčali. Z njeno pomočjo je bi­
lo mogoče odkriti rdeče nočne 
napadalce in zasede ter s tem re­
šiti veliko človeških življenj.

Preje so uporabljali posebne 
naprave na ultravioletne žarke, 
ki uporabljajo za gledanje to­
plotno izžarevanje. Nova napra­
va ne izžareva nobene toplote, 
zato jo sovražnik z ultravioletni- 
mi “očali” ne more odkriti. 

------------- o—-—

Federacija ameriških 
katoliških duhovnikov 

ustanovljena
DES MOINES, IR. — N.Y. Ti­

mes poroča, da je bila ustanov­
ljena federacija katoliških du­
hovnikov. Na ustanovnem zbo­
rovanju je bilo prisotnih 233 de­
legatov, ki so zastopali 126 sve­
tov, odnosno 36,000 med 60,000 
katoliških duhovnikov v Ameri­
ki.

Njen glavni namen je, da bolj 
uveljavi glas katoliške duhov­
ščine v ameriški javnosti, škofje 
niso poslali na zborovanje nobe­
nega zastopnika, vendar pa to ne 
pomeni, da so ideji sovražni. 
Središče organizacije bo v Chi­
cagu.

Dr. James L. Goddard 
odstopil

WASHINGTON, D.C. — Dr. 
James L. Goddard je kot direk­
tor zvezne Administracije za 
hrano in droge ostro gledal pod 
prste tako predelovalcem hrane 
kot izdelovalceih zdravil in dro­
ži. Zahteval je, da je vsako zdra­
vilo temeljito preskušeno in da 
tudi ni pretirano drago. Lekar­
niška podjetja ga zato niso ma­
rala, kar pa ga ni zadrževalo.

Dr. J. L. Goddard se je po 
dveh letih otepanja v zvezni 
službi te naveličal in zaprosil 
predsednika L. B. Johnsona za 
odpust. Svojo službo bo zapustil 
31. julija in odšel v Atlanto, kjer 
bo dobil privatno zaposlitev. 
Njegov namestnik v zvezni služ­
bi še ni določen.

Upanje na Johnsonovo 
kandidaturo še ni čisto 

zamrlo
WASHINGTON, D. C. — Na 

Kapitelu je še zmeraj nekaj po­
litikov, ki mislijo, da Johnson še 
zmeraj utegne kandidirati, ako- 
ravno je 31. marca rekel, da ne 
bo. Tako misli na primer načel­
nik Domovega odbora za naka­
zila, demokratski kongresnik E- 
vins. Ko je namreč njegov pod­
odbor obravnavala proračunsko 
postavko $900,000, ki je name­
njena za kritje stroškov za pre­
hod od Johnsonove administra­
cije na novo v 1. 1968, je Evins 
rekel, naj se za ta znesek nihče 
ne boji, saj bo tako vrnjen fede­
ralni blagajni, ako bo Johnson 
kandidiral in nadaljeval sedanji 
režim. Svojega stališča na odbo- 
rovi seji ni razlagal.

RAZGOVORI 0 VIETNAMU
V PARIZU SO OBTICAU
V teku 10 dni se je vršil včeraj četrti sestanek med 

delegacijama Združenih držav in Severnega 
Vietnama o vprašanjih končanja vojne v Viet­
namu. Razgovori se niso premaknili nikamor, 
vsaka stran stoji še vedno trdno na svojem sta­
lišču in kaže na drugo kot krivca. Včeraj sta 
delegaciji dolžili vlado druga druge za poveča­
nje bojevanja. Nov sestanek je napovedan za 
ponedeljek.
PARIZ, Fr. — Včeraj dopoldne ste se že po ustaljenem 

redu pripeljali ameriška in severnovietnamska delegacija 
pred stari hotel Majestic in šli na četrti sestanek, prvi in 
edini ta teden, da poskusita najti pot do omejitve vojsko­
vanja v Vietnamu in nato do pogajanj, ki naj pripeljejo voj­
skovanje h koncu. Razgovori so trajali tri ure, pa ni bilo na 
njih izneseno nič novega z izjemo obojestranskih očitkov o 
povečavanju vojnega napora. Vodnik severnovietnamske 
delegacije Xuan Thuy je namignil, da utegnejo razgovori 
“zaradi ameriške trdovratnosti in pomanjkanja resnosti” 
propasti. V tem slučaju bo Amerika morala nositi za ne­
uspeh tudi polno odgovornost. Nov sestanek obeh delegacij 
je bil določen za prihodnji ponedeljek.

A. Harriman, vodnik ameri- ------------------------ ——
ške delegacije, je predložil taj­
nost razgovorov, da bi se izognil 
propagandnim nastopom in spe­
ljal razgovore v mirne vode, 
kjer bi bilo mogoče resno 
pretresati obe stališči in iskati 
pot k rešitvi. Hanoj ski zastopnik 
Xuan Thuy je ta predlog zavr­
nil, ker “tisti, ki nima kaj skri­
vati, hodi ravno pot”, kot je 
dejal to član hanojske delegacije 
Thanh Le.

Ameriški zastopnik je izjavil, 
da tako dolgo, dokler Severni 
Vietnam noče priznati, da ima 
“večje elemente” svojih oboro­
ženih sil v Južnem Vietnamu, 
odkriti in stvarni razgovori niso 
možni.

Hanojski zastopnik je trdil, 
da so Združene države pospešile 
letalske napade na Severni Viet­
nam, ameriški pa mu je odgo­
voril, da je Severni Vietnam 
povečal pošiljanje svojih čet na 
jug. Med tem ko je poslal v 
marcu v Južni Vietnam 6,000 
mož, je v aprilu povečal to šte­
vilo na 12,000. Hanojec je zah- 
tevil konec ameriških letalskih 
napadov in svaril pred neuspe­
hom razgovorov, za kar mora 
odgovornost “nujno” pasti le na 
Združene države “zaradi trme 
in pomanjkanja resnosti”. Ame­
riška “trma” je v tem, da Zdru­
žene države nočejo sprejeti rde­
čih zahtev. V Hanoiu še vedno 
upajo, da bo ameriško javno 
mnenje pripravilo vlado v 
Washingtonu do popuščanja v 
taki meri, da bodo rdeči lahko 
mirnim potom dosegli to, kar 
jim ni uspelo z orožjem.

— Pgrečje Missourija zavzema 
eno šestino površine ZDA.

Panamske volitve se spreminjajo v veliko politično krito
CLEVELAND, O. _ Pri 

zadnjih panamskih predsedni­
ških volitvah je šlo na volišča 
približno 350,000 volivcev, to­
rej ne ravno ogromno število. 
Volivne komisije so glasove 
hitro preštele, ravno tako hi­
tro so pa začele deževati pri­
tožbe, da potek glasovanja ni 
zmeraj odgovarjal zakonom. 
Kontrola volivnega postopka 
je stopila v funkcijo, končana 
pa ne bo pred 7 tedni, tako 
govorijo poročila iz Paname. 
Tako dolge kontrole glasova­
nja si do sedaj še ni privoščila 
nobena mala država. Predolgo 
kontroliranje pomeni namreč 
navadno tudi velike politične 
nevarnosti. Tega se bojijo tu­
di v Panami. Zakaj ?

.. Vse to je zakrivila nerodna

politika sedanjega predsedni­
ka Roblesa. Robles sam ni 
mogel več kandidirati, izbral 
je pa za kandidata svojega 
pristaša Samudio. To je pa bi­
la njegova velika napaka. 
Robles sam ne more namreč 
vladati sam s svojo stranko, 
mora se opirati na koalicijo 
osmih malih strank. To koali­
cijo je pa uničil sam s kandi­
daturo Samudie. Štiri stranke 
so namreč ravno radi te kan­
didature zapustile koalicijo 
in prešle k voditelju opozicije 
in bivšemu predsedniku dr. 
Ariasu. Dr. Arias je tako do­
bil večino, ki je prišla do ve­
ljave tudi pri volitvah. Kot 
kandidat je namreč dobil v 
Panama City tako veliko veči­
no, da mu Samudio ne more

blizu, akoravno je verjetno 
zmagal na voliščih na deželi.

Dr. Robles bi se sedaj rad 
izmazal iz zagate s pomočjo 
“kontrole” volivnega postop­
ka. To se mu pa ne bo posre­
čilo, kajti njegovi pristaši 
imajo večino samo v eni kon­
trolni komisiji, v drugi pa 
prevladujejo pristaši dr. Ari- 
asa. Zato mislijo politični o- 
pazovalci, da bo končno ven­
dar zmagal dr. Arias. Dr. 
Robles se pa še noče podati. 
Ima namreč še zmeraj odloči­
len vpiv na narodno gardo, ta 
po lahko vsak trenutek napra­
vi revolucijo in uvede dikta­
turo. Ni še gotovo, da bo do 
tega prišlo, toda nevarnost je 
podana.

Nove diktature pa ne bo po­

zdravila panamska javnost, s 
tem bo pa trpel tudi ugled A- 
merike. Narodno gardo sma­
trajo namreč v Panami kot 
prijateljico ameriške politike.

Tako nihče ne ve, kam se bo 
obrnila panamska politika. S 
tem je pa prišla v negotovost 
tudi usoda nove ameriško- 
panamske pogodbe o panam­
skem prekopu. Pogodba bi 
morala biti ratificirana že la­
ni, so pa ratifikacijo odložili 
za čas po volitvah. “Čas po vo­
litvah” je pa za pogodbo še 
neugodnejši kot njegov pred­
nik. Naši diplomatje se tega 
položaja zavedajo in se bojijo 
za usodo nove pogodbe. Ostalo 
jim je le še upanje, da v Pa­
nami ni bilo nikoli nobene 
stalnosti in je tudi ne bo.

Severni Vietnam ima v 
Južnem kar 12 divizij!
Ameriško poveljstvo v Juž­

nem Vietnamu trdi, da ima 
Severni Vietnam trenutno 
v Južnem 12 divizij svoje­
ga rednega vojaštva.
SAIGON, J. Viet. — Zadnja 

velika komunistična ofenziva je 
stala rdeče hude človeške izgu­
be, saj naj bi imeli ^amo na pod­
ročju Saigona in neposredne o- 
kolice preko 5,000 mrtvih. Izgu­
be jih ne plaše, pripravljajo ved­
no nove napade in vedno nove 
načrte za obseže operacije, ki 
naj izboljšajo položaj Severnega 
Vietnama pri pogajanjih v Pari­
zu.

Za izvedbo svojih načrtov so 
poslali v zadnjih tednih nove ti­
soče vojaštva iz Severnega Viet­
nama na jug. Ameriško vojaško 
poveljstvo v Južnem Vietnamu 
je objavilo včeraj, da ima Sever­
ni Vietnam v Južnem Vietnamu 
za skupno 12 divizij vojaštva. 
Glavni del je v Gornjem in sred­
njem predelu Južnega Vietna­
ma. Rdeči ogrožajo iz Laosa sko­
zi A Schau dolino zaledje mesta 
Hue. Tam so v njegovi okolici 
pretekli torek napadli kar štiri 
ameriška vojaška oporišča. Da­
lje proti jugu pritiskajo v smeri 
proti Kontumu in v smeri proti 
Saigonu. Nekateri vojaški stro­
kovnjaki sodijo, da bodo skušali 
rdeči zavzeti Kontum in tega 
vsaj nekaj časa držati, da poka­
žejo svetu “česa so sposobni”.

Ameriške letalske sile so vče­
raj načrtno bombardirale vsa tri 
glavna zbirališča rdečih. V dveh 
obsežnejših vojaških nastopih so 
ameriške pehotne sile skušale 
zavarovati tudi okolico in zaled­
je mesta Hue.

Iz Clevelanda 
in okolice

Danes je Vnebohod—
Danes je zapovedan praznik 

Gospodovega Vnebohoda.
Občni zbor—

Korporacija Baragov dom ima 
v petek, 31. maja, ob osmih 
zvečer v prostorih B. doma svoj 
redni letni občni zbor.
Asesment—

Društva, ki zborujejo v Slov. 
domu na Holmes Avenue, bodo 
pobirala asesment v soboto, 25. 
maja, od 6. do 8. ure zvečer.

Tajnica Društva s. Marije 
Magdalene št. 162 KSKJ bo po­
birala asesment jutri, v petek, 
24. maja, od 5.30 do 8. zvečer v 
šoli sv. Vida.

Na Humphreyja stavijo
LAS VEGAS, Nev. — Tukaj 

sprejemajo stave za predsedni­
ške volitve. Stave na imenova­
nje demokratskega predsedni­
škega kandidata so trenutno 
Humphrey:Kennedy 8:5, za sen. 
E. McCarthyja se ne zanimajo. 
Verjetnost njegovega imenova­
nja cenijo na 15:1!

Most med Sicilijo in Ita­
lijo zopet na dnevnem 

redu
RIM, It. — Otok Sicilijo loči 

od Kalabrijskega polotoka le 1.8 
milje široka Mesinska morska o- 
žina. Inženirji so že ponovno 
predlagali gradnjo mostu čez to 
ožino. Predlog je bil vedno zno­
va potisnjen v ozadje zaradi dru­
gih potreb, vojen in gospodar­
skih težav.

Te dni je prometni minister 
Giacomo Mancini imenoval po­
seben odbor za nalogo, da pripra­
vi potrebne načrte in proračune 
za most preko Mesinske ožine, 
ki ibo nato predložen parlamentu 
v odobritev.

Zadnje vesti
PARIZ, Fr. — Vlada G. Pompi- 

douja je srečno prestala pre- 
skušnjo v narodni skupščini. 
Nezaupnica je propadla, do 
potrebne večine ji je manjkalo 
11 glasov. V Parizu in po vsej 
deželi še vedno vse stoji, to­
varne, promet, trgovine, po­
šta. Zaprte so šole, zaprti 
denarni zavodi. Vojska vzdr­
žuje najnujnejši promet in 
druge nujne javne službe. Po 
DeGaullovem ukazu je začela 
odvažati smeti in odpadke v 
Parizu. Vlada je ponudila raz­
govore o izboljšanju položaja 
delavstva. Unije so predlog 
sprejele. Vse čaka, kaj bo 
jutri povedal De Gaulle v svo­
jem napovedanem govoru 
preko televizije in radia.

WASHINGTON, D.C. — Kon­
gres je sprejel zakonski pred­
log o “resnici” pri posojilih za 
nakupe na obroke. Predsednik 
bo zakonski predlog v krat­
kem podpisal.

NEW7 YORK, N.Y. — Predsed­
nik Columbia univerze dr. G. 
Kirk je včeraj odklonil vsako 
popuščanja študentom, ki de­
lajo npmire, razgrajajo in 
razbijajo na univerzitetnih 
tleh. Dejal je, da je odločen 
kaznovati “vsako število” kriv­
cev. Policija je včeraj prijele 
in odpeljala skupino, ki je 
prejšnji dan zasedla Hamil­
ton Hall, nato pa v jutranjih 
urah razgnala kakih 2000 štu­
dentov, ki so demonstrirali v 
podporo prijetih. Takom ene­
ga meseca izgredov je sedaj 
univerza že drugič zaprta. V 
vsem času je bilo prijetih 
blizu 1000 oseb, pri nemirih 
pa okoli 200 ranjenih.

CLEVELAND, O. — Guv. R. 
Reagan, ki je bil včeraj v na­
šem mestu, je ostro kritiziral 
vladno zunanjo politiko in 
trdil, da je Amerika zaostala 
za Rusijo v raketni oborožitvi. 
“Raketne vrzeli”, o kateri je 
govoril J. F. Kennedy leta 
1960, tedaj ni bilo, sedaj pa je 
do nje po zaslugi demokrat­
skih predsednikov prišlo.

SAIGON, J. Viet. — Pretekli 
teden je padlo na bojiščih 
545 ameriških vojakov. V po­
večanem letalskem bojevanju 
so ZDA v preteklem mesecu 
izgubile nad Severnim Viet­
namom skupno 16 letal, med 
tem ko so jih v marcu le 11.
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Slovenski narodni program 
skozi 120 let po njegovi objavi

m.
Na 29. oktobra 1918 je Narodni odbor v Ljubljani progla­

sil združitev vsega slovenskega narodnega ozemlja v Slo­
venijo z narodno vlado v Ljubljani. Na žalost so velik kos 
Slovenije spravili pod svojo oblast Italijani in Avstrijci. 
Tretjino slovenskega narodnega ozemlja je prišlo pod tujo 
državno oblast, le dve tretjini sta ostali združeni. Zedinjena 
Slovenija je bila hudo okrnjena.

Težave na mejah so silile slovenske narodne vodnike 
na čim hitrejšo združitev s Srbijo in Črno goro v smislu 
“širšega slovenskega programa”, kot je bil nakazan v maj­
ski deklaraciji in dogovorjen v krfski deklaraciji med Jugo­
slovanskim narodnim odborom in srbsko vlado. Na žalost 
je bilo zedinjene izglasovano v Zagrebu brez sodelovanja 
Hrvaške seljačke stranke in 1. decembra 1918 v Beogradu 
naglo izvedeno, ne da bi se delegacija narodnega veče iz 
Zagreba držala pogojev, ki so bili za to določeni. Tako je 
bila nova država obremenjena po nerodnosti Zagreba in 
Beograda z “izvirnim grehom”. Dr. A. Korošca, ki bi nema­
ra ne pristal na “brezpogojno” zedinjenje, so zadržali v Švi­
ci, dokler ni bilo zedinjenje proglašeno.

Slovenci smo upali, da si bomo v zvezi s Hrvati in 
Srbi priborili vsaj kolikor toliko sprejemljive meje proti 
Italiji in Avstriji. Ko do tega ni prišlo, so nekateri dolžili 
za ta neuspeh Srbe, ki da so se gnali za Skadar in izboljša­
nje svojih meja, za slovenske narodne zahteve pa niso ka­
zali ne pravega razumevanja ne volje za njihovo podpira­
nje. Ti očitki so imeli slab vpliv na slovensko gledanje na 
Srbe, ki je bilo itak še vedno pod močnim vplivom proti- 
srbske propagande iz časa svetovne vojne. Slovenski člo­
vek je preje gledal na “Serba” zviška, kot ga je naučila 
nemška propaganda, kot da bi videl v Srbih svoje brate, kot 
je učil dr. Janez Evangelist Krek svoje rojake.

V Ljubljani, Zagrebu in Beogradu so se premalo zave­
dali težav v novi državi. Navdušenje nad osvoboditvijo, nad 
koncem nemškega in madžarskega nasilja je bilo tolikšno, 
spomin na preteklo stisko še tako živ, da so se nove težave 
zdele majhne. Trezni ljudje so svarili pred prenagljenostjo, 
pa njihovih svaril odgovorni niso dovolj upoštevali. Vsi so 
upali, da bodo pretekle skušnje dovolj učinkovita šola za 
urejanje notranjih razmer v novi skupni državi Slovencev, 
Hrvatov in Srbov.

Slovenci smo z izjemo onih v Prekmurju živeli skoraj 
1200 let v skupnosti z Nemci in se pod vplivom te skupno­
sti tudi razvijali. Prenekatere značilnosti slovenskega na­
rodnega značaja so nastale pod tem vplivom.

Hrvatje so bili preko 800 let povezani z Madžari. Tudi 
to sožitje je pustilo svoje posledice. Čeprav so Hrvatje del 
krščanskega Zahoda, je bil njihov razvoj precej različen od 
slovenskega, njihov narodni značaj se je razvijal pod dru­
gačnimi vplivi in postal nujno tudi različen.

Srbi so se razvijali in kulturno napredovali najprej pod 
vplivom Bizanca, nato pa bili nad 400 let pod turško oblast­
jo. Oboje je dalo srbskemu narodu poseben pečat. Vzemimo 
še poseben razvoj Črne gore, posebne razmere v Bosni in 
Hercegovini; pomislimo na Dalmacijo, ki je bila skozi dol­
ga stoletja pod vplivom sosednje Italije.

lako različna ozemlja, ljudstva s tako različno pretek­
lostjo, z različno kulturo in z različno vero so se nenadno 
znašla v eni državi. Vse te različnosti preteklega razvoja, ki 
je gnal vsak narod v svojo lastno smer, ni bilo mogoče čez 
moč odstianiti, tudi če ne bi bilo med temi narodi nobenih 
medsebojnih predsodkov, nobene nevolje iz preteklosti. 
Združevanja se bi bilo treba lotiti počasi in previdno, pa 
smo kar butnili vanj. Ustavodajna skupščina je izglasovala 
novi državi na Vidov dan 1921 centralistično ustavo brez 
glasov Hrvaške seljačke stranke, brez kvalificirane večine 
slovenskih in hrvaških predstavnikov v narodni skupščini, 
kot je bilo to določeno v znani krfski deklaraciji. Tako je 
bil izvirnemu grehu od 1. decembra 1918 dodan nov, name­
sto da bi bil prvi izbrisan.

Slovenski narodni program je bil z novo ustavo v po- 
litienem smislu potisnjen nazaj. Slovenska narodna vlada v 
Ljubljani je bila nadomeščena z dvema oblastnima uprava- 
ma, eno v Ljubljani, eno v Mariboru. Seveda ni bilo nobeno 
od njih mogoče smatrati za kako slovensko narodno vlado 
Slovenija kot upravna enota v Jugoslaviji ni obstojala več, 
poznali smo le ljubljansko in mariborsko oblast 
___ ledeni so bili med tem drugi deli slovenskega narod­

nega programa. Slovenski jezik je bil upeljan v vse urade 
in v šole, postal je uradni jezik skoraj vse javne uprave. V 
Ljubljani smo dobili slovensko univerzo, ki se je postopno 
razvila v odlično vzgojno in znanstveno ustanovo ter si pri­
dobila lep ugled ne le v Jugoslaviji, ampak tudi izven nje.

Slovenska narodna zavest se je naglo utrjevala tudi v 
onem delu Štajerske, ki je bil v nevarnosti, da bo klonil 
nemškemu pritisku, kot je pred tem del Koroške. Nemci so 
naglo izginjali iz slovenskih mest in trgov, nemški kočev­
ski otok je dobil zopet svoje naravne meje in prenehal vpli­
vati germanizatorično na svojo okolico.

Slovensko kulturno življenje se je široko razmahnilo, 
slovenska znanost je organizatorično rastla. Slovenci smo 
se začeli uveljavljati v svetu kot samostojen kulturen na­
rod, naš narodni obstoj ni bil več neposredno ogrožan. 
Upali smo, da bo prišel čas, ko bomo dosegli osvoboditev 
Primorske in Koroške in njuno združitev z ostalo Sloveni­
jo. Ta cilj slovenskih naporov je posebno jasno podčrtala 
Slovenska izjava leta 1931, ki je v javnosti bolj znana kot 
“Punktacije”. lUtfU. **,!$«

BESEDA IZ NARODA

V nedeljo pri Sv. Vidu dve novi maši!

Rev. Tony F. Sršen

CLEVELAND, O. — V nede­
ljo bo pri Sv. Vidu veliko slavje, 
slavje, ki ga le redko kaka fara 
doživi: imeli bomo dve novi ma­
ši. Rev. Tony F. Sršen jo bo pel 
ob 10.30, Rev. John W. Vovko pa 
ob 11.45. Oba novomašnika sta 
farana Sv. Vida, oba sta v tej 
fari živela, rastla in se šolala, o- 
ba imata še vedno v njej svoje 
starše.

REV. ANTHONY F. SRŠEN 
je sin Mihe in Katarine Sršen z 
6203 Carl Avenue. Rojen je bil 
v Domžalah, kjer so starši živeli 
do konca druge svetovne vojne. 
Pred komunističnim nasiljem se 
je družina umaknila na Koroško, 
pa se nato preselila v Ameriko 
in živi od junija 1950 v Cleve­
landu. Mladi Toni je po končani 
farni šoli pri Sv. Vidu obiskoval 
Borromeo High School in Colle­
ge, nato pa končal duhovniške 
študije v St. Mary Seminary. 
Njegova sestra, redovnica Mary 
Vida N.D.S., je učiteljica na St.

Rev. John W. Vovko

James School v Warrenu.
REV. JOHN W. VOVKO je 

sin Johna in Louise Vovko, roj. 
Zajc na Kočevskem, ki žive na 
1146 E. 66 St. Rojen je bil v Cle­
velandu in krščen pri Sv. Vidu, 
kjer je tudi končal farno šolo. 
Nato je končal Borromeo High 
School in College in duhovniške 
študije v St. Mary Seminary. 
Njegova sestra, redovnica Mary 
John David, N.D.S., je kot novin­
ka v Notre Dame Educational 
Center.

Po opravljenih novih sv. ma­
šah bosta imela oba novomašni­
ka skupaj s svojimi gosti slav­
nostni obed v šolskem avditoriju 
pri Sv. Vidu, zvečer od 7. do 9." 
pa prav tam sprejem prijateljev 
in znancev.

Novomašnikoma želimo obilo 
uspeha in božjega blagoslova v 
njunem vzvišenem, pa težkem 
poklicu! Njunim staršem pa 
iskrene čestitke!

i AD

Nekaj misli h ECorofanovemu koncertu
CLEVELAND, O. — Sloven­

ska pesem in slovensko petje sta 
skozi stoletja duhovno razvese­
ljevala, vzgajala in povzdigova­
la ter tešila potrebe srca slo­
venskemu ljudstvu.

Tudi tu v Ameriki ne smemo

stvo, ki ga ne smemo prezreti. 
Več rodov v zboru, starejših in 
mlajših, nam zagotavlja stalnost 
in bodočnost slovenske pesmi in 
slovenskega petja med nami.

“Korotan” bo nastopil s svo­
jim koncertom v dvorani Slo-

pozabiti na to dragoceno dedi- venskega narodnega doma na St.
ščino. Medtem ko se z novimi ro­
dovi vezi krvi, jezika, običajev 
do rodne domovine vedno bolj 
rahljajo in postajajo tanjše in 
tanjše, pa ostaja še najmočnejša 
vez pesmi in petja.

Pesem in petje dajeta duška 
slovenskemu čustvu v Ameriki 
rojenim rodovom slovenskih 
staršev in sta naj ljubša tudi pri­
seljencem iz domovine.

Pesem in petje sta obliki u- 
metnostnega in kulturnega izra­
žanja človekove notranjosti, ki 
sta človeku najbližji in najra­
zumljivejši. Pa tudi pevski dar, 
ki je božji dar, ni redek med 
ljudmi slovenskega pokoljenja.

Pevski zbor “Korotan” goji 
med nami slovensko pesem in 
slovensko petje že dobrih pet­
najst let. V zadnjih letih so “Ko- 
rotanov” zbor pomladili glasovi 
že v Ameriki rojene slovenske 
mladine. To je zelo važno dej-

Clairju v soboto, 25. maja, ob 
pol osmih zvečer.

Z lepo in primerno izbranim 
sporedom, ki ga je sestavil in 
navadil g. Franček Gorenšek, 
“Korotanov” pevovodja in sam 
eden naših najboljših in najpri­
ljubljenejših pevcev, nam bo 
“Korotan” v soboto izročil pre­
lep majski šopek slovenske pe­
smi in slovenskega petja. Šopek 
domovinske, vesele, otožne, še­
ga ve in ljubavne slovenske pe­
smi ter šopek operetnih zborov­
skih spevov, slovenskih in dru­
gih.

Ta šopek so pevovodja in pev­
ci namenili nam vsem. Pojdimo 
vsi in ga lepo sprejmimo. Vsem 
nam bo v veselje in tolažbo.

M. R.

— V zadnjih nekaj letih se je 
število avtomobilov “station 
wagon” več kot podvojilo.

Slovenska pristava 
vas pričakuje!

CLEVELAND, O. — Zima je 
za nami in čas je tu, da uredimo 
Slovensko pristavo za poletno 
sezono. Upravni odbor Sloven­
ske pristave želi letos urediti 
Pristavo tako, da bo res nudila 
vsem članom in njihovim druži­
nam prijeten kraj oddiha.

Parkališče je že povečano, pri­
zidala se je nova dvorana, ki bo 
imela vse udobnosti. Ta dvorana 
bo posvečena spominu pokojne­
ga Hinkota Lobeta. Velika stara 
dvorana se bo tudi udobno pre­
uredila. Parkališče pri kopališču 
se bo povečalo in nasulo z gra­
mozom, kakor tudi pot do kopa­
lišča. Pri kopališču se bo zvrtal 
vodnjak, da ibo vedno dovolj 
sveže vode. Otroška igrišča se 
bodo povečala in moderno ure­
dila. Urediti Ibo treba tudi pro­
stor za zimski šport pod sadov­
njakom in vinogradom. Dela je 
veliko, a odbor ne more vse to 
sam urediti. V četrtek, 30. maja, 
je državni praznik. Za Sloven­
sko pristavo pa naj bo to dan 
dela. Za ta dan so vsi člani Pri­
stave vabljeni, da pridejo poma­
gat, vsak za nekaj ur. Orodje 
prinesite s seboj. Posebno vabi­
mo mladino in vse člane Šport­
nega kluba, naj pridejo ta dan 
na Pristavo urejevat igrišča. V 
par letih bo treba mladim pre­
vzeti vodstvo Pristave in dobro 
je, da že sedaj poprimete za de­
lo.

Zvečer ob pol šestih bomo ime­
li majniško pobožnost pri Spo­
minski kapelici na Orlovem 
vrhu in se spomnili vseh onih, 
ki so darovali življenje za našo 
svobodo. Ob tej pobožnosti se 
bo tudi hvaležno sprejel vsak 
dar za olepšavo Orlovega vrha.

Slovenska pristava ima danes 
že 570 članov. Upravni odbor 
ima na razpolago še 30 delnic, ki 
so še vedno po 100 dolarjev, če­
prav je vsaka vredna več kot 200 
dolarjev. Ko bo teh 30 delnic 
razprodanih, se po tej nizki ceni 
ne bodo več prodajale. Zato o- 
pozarjamo slovenske rojake, da 
pohitijo z nakupom delnic, ker 
konec junija jih prav gotovo ne 
bo več na razpolago. Glede del­
nic se lahko obrnete na odbor­
nike Slovenske pristave ali pa 
kličete g. Franka Urankarja na 
531-8982 in 'boste prejeli vsa po­
jasnila. Odbor Slovenske prista­
ve bi rad dobil kakega starejše­
ga člana, ki bi bil pripravljen ži­
veti tri mesece na Pristavi in 
skrbeti za red, seveda proti pri­
merni odškodnini.

Na svidenje 30. maja! Pridite, 
ne bo vam žal. Slovenska prista­
va vas pričakuje.

Za odbor: F.U.

Burgiba ima svoj načrt 
za mir v arabskem svetu

ZDRUŽENI NARODI, N.Y. — 
Tunizijski predsednik Burgiba 
je izjema od pravil v arabskem 
svetu; je trezen in hladen, je so­
vražnik vseh gesel in domišljij. 
Zato seveda ni priljubljen med 
arabskimi politiki. To ga ni o- 
viralo, da ni na seji generalne 
skupščine ZN kar naravnost po­
vedal, kaj misli o položaju ob 
izraelski meji z Arabci.

Po njegovem bi bilo treba na­
praviti tri stvari: Izrael naj se 
umakne na meje pred zadnjo 
vojno. Tam, kjer so bile do sedaj 
izraelske čete, naj se pa pokaže­
jo čete ZN in prevzamejo “kon­
trolo”, to se pravi, naj upravlja­
jo sporna ozemlja. Med tem pa 
naj poseben zaupnik ZN skuša 
doseči razgovore o premirju med 
Izraelom in njegovimi arabskimi 
sosedi.

Burgibo so navzoči člani ZN 
lepo poslušali, rekli pa niso niče­
sar. Saj ne trdijo, da Burgibin 
predlog ni pameten, samo le mi-

SLOMŠKOVE
toEOBTISIKE
FATHER VA EGAVKEPOSTJUToE

Ne vem, kako naj bi začel in 
se opravičil. Prenekateri me 
sprašujejo, zakaj ni več “Drob­
tinic” v Ameriški Domovini? 
Nekdo me je celo vprašal, če ti­
sti župnik, o katerem sem lani 
pisal, še pridiguje z ženskimi 
zobmi.

Res dolgo je od tega, ko sem 
zadnjič pisal. Pa je bilo že tako, 
da nisem prišel do pisanja kljub 
temu, da sem vsak dan delal 
pozno v noč. Na prejšnji fari je 
10. januarja zbolel župnik in ta­
ko je bilo vse na mojih ramenih. 
Dobri gospod do svojega 67. leta 
ni bil nikdar pri zdravniku,-nik­
dar bolan. Nobena jed in nobena 
pijača mu ni škodovala. Včasih 
se mi je zdelb, da bi celo žeblje 
lahko jedel in mu ne bi škodo­
valo. Letos ga je nenadoma na­
padel rak in v času, ko to berete, 
ga verjetno ne bo več med živi­
mi. Bil je dober duhovnik in se 
je vedno zanimal za Slomškovo 
zadevo, škof Slomšek se mu bo 
gotovo sam osebno zahvalil v 
večnosti, da mi je dal proste ro­
ke, da sem poleg župnijskega de­
la lahko delal tudi za Slomška in 
hodil na seje.

Koncem februarja sem dobil 
dekret za Sv. Lovrenca. Kdor se 
je kdaj selil, ve, kaj se pravi 
“pakirati” toliko ropotije, ki se 
je nabere tekom let. Redno duš­
no pastirsko delo, ki ga je poseb­
no v postnem času na veliki fa­
ri, kakor je bila Sv. Margareta, 
več kot dovolj, sem moral o- 
pravljati, tako nisem niti končal 
“pakiranja” do 12. marca, ko 
sem moral nastopiti pri Sv. Lov­
rencu. Tako sem bil na pol na 
starem, na pol na novem mestu. 
Pismeno se nisem mogel zahva­
liti vsem, ki ste mi čestitali k 
imenovanju, zato uporabim to 
priliko sedaj in se prav prisrč­
no zahvaljujem.

Nekateri so rekli, da je moral 
škof Rožman, ki je leta dolgo ži­
vel pri Sv. Lovrencu, imeti prste 
vmes; drugi pripisujejo Slom­
šku. Kakorkoli že, imenovanje 
je iznenadilo mene in me prijet­
no presenetilo.

Bil sem vesel, dokler mi ni te­
ga veselja skalil eden od mojih 
prijateljev, ki mi je po telefonu 
čestital in dodal hudomušno: 
“Sem malo razočaran nad va­
mi.” Vprašam ga, zakaj? Pa mi 
odgovori: “Glejte, ravno v istem 
času kot vi od Sv. Lovrenca, je 
Cooke, ki je samo 46, torej mlaj­
ši kot vi, postal nadškof v New 
Yorku — vi pa ste dobili samo 
Lovrenca.”

Sv. Lovrenc je večini bralcev 
Ameriške Domovine znan; po­
sebno iz časov, ko je mgsr. O- 
man pisal Newburške novice. 
Precejšnji del faranov živi o- 
krog cerkve v preprostih, toda 
zelo čednih hišah. Vsako leto za 
procesijo Sv. Rešnjega Telesa 
vso “vas” lepo pobelijo, nekateri 
še debla dreves.

Naj vam že sedaj povem, da 
bo letos ta procesija 16. junija 
po maši, ki se bo začela ob Uh. 
Rezervirajte si ta dan in se nam 
pridružite. Lepo bi bilo, če bi 
se nekatera društva skupno ude­
ležila procesije. Čim več narod­
nih noš. Na praznik sv. Petra in 
Pavla bo zaključek “LETA VE­
RE”, ki se je začelo lani na ta 
praznik. Naj bi bila procesija 
Sv. Rešnjega Telesa v Newbuf- 
ghu manifestacija naše SLO­
VENSKE in KATOLIŠKE zave­
sti v tem letu vere.

O tem bom še pisal. Upam, da 
bom s časom bolj na tekočem. 
Father Mihelich mi pomaga pri

Pevski zbor Korotan j vaJ)i

sli j o, da arabska pamet še ni do­
zorela zanj. ^ delu. — Ko mi je škof podeli fa­

ro sv. Lovrenca, mi je rekel, da 
bom moral biti sam na fari. Re' 
kel sem, da bo to težko, ker fara 
šteje še precej družin in ima šo­
lo s 225 otroci. Toda škof je 
vztrajal in dejal, da mi zaradi 
pomanjkanja duhovnikov v ško­
fiji ne more dati kaplana. Nato 
sem prosil škofa, če si lahko sam 
dobim pomočnika? “Prav rad 
mu dam dovoljenje, če si dobit6 
koga,” je dejal. In potem sem za­
čel pisati in iskati. Končno se j6 
Father Mihelich odločil, da pri' 
de. “Prepričan sem, da v Cleve­
landu lahko več dobrega nare­
dim kakor tukaj v Denverju. 
Tako mi je na moje veliko vese­
lje odgovoril in tudi prišel.

Še to bi rad povedal, da gr6lT1 
16. julija s skupino v Fatim°i 
Barcelono, Lurd in Rim. Iz & 
ma pa bodo šli nekateri v Jug0 
slavijo, drugi v Avstrijo in Nem 
čijo. Nazaj pridemo 6. avgusta^ 
Na velikem jet letalu je še nekaj 
sedežev prostih in če mislite v 
tistem času potovati v stari kraji 
se nam pridružite. Z majhnih 
doplačilom boste obiskali 
večje romarske kraje na svet0.

Prav kmalu bom objavil z3 
“Slomškov sklad”. Saj imam se' 
daj precej prostora v Amerišk’ 
Domovini “v dobro”, ker tak0 
dolgo nisem pisal.

Že danes bi pa rad priob01 
dva darova, ki so mi jih posla1 
za Mariborsko bogoslovje. M3*3 
ja Balažič je poslala $50 in oe' 
imenovana iz Euelida $20. ^ 
plačaj. Če kje, je sedaj pri zid3 
vi bogoslovja v Mariboru pom01-’ 
potrebna. Ljubljansko sem6nl' 
šče je postalo premajhno in za^° 
pripravljajo v Mariboru prost°r 
za zadnja dva letnika marib°r' j 
skih bogoslovcev. Upam, da d0' , 
sto gornja dva vzgleda vleki3 111
imela še več posnemovalcev.

Father Varga . j
3547 East 80th Str°e
Cleveland, Ohio ^

Moskva protestirala 
v Atenah

MOSKVA, ZSSR. — vla^| 
Sovjetske zveze je v posebni u0 I 
ti protestirala pri grški v^3, 
ker da sta se dve grški letali ^,1 
zivalno” spustili proti sovj6tsk | 
vojni ladji na Sredozemsk6/! 
morju. Nota grozi, da bodo tak I 
izzivanja imela v bodoče “resi1 | 
posledice”.

Moška dobijo J
Oskrbnik — Janitor n!

Iščemo oskrbnika za S-D- j 
Oglasite se osebno a 1 i kh61 j 
481-2743.

SLOV. DELAVSKI DOM 
15335 Waterloo Kd- (1()4)

AiFMizarji
unijski za hiše in poslopja. , 
tree Apartments. S.O.M. CeI1.je 
in Wilson Mills Rd. Vpr3ŠaL 
za Ernie ali kličite Carl 74l'*L^

dobijo
Waitress

also short order took. 
SLOVENIAN RESTAURA1^ 

5238 St. Clair Avc. (l()3)

&■<PDelo za žensko
Iščemo žensko za lahko ^ 

podinjsko delo in pripravo ko j 
za starejši par. Od 10 dop- 
pop., konec tedna in PraZ 
prosti. Kličite 531-2641 po ^ gl)

na SVOJ KONCERT
V SLOVENSKI NARODNI DOM NA ST. CLAIU A^'

v soboto, 25, maja ISii ob 7;30 
Fo programu igra orkostor “Sonet55
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Milwaukee, Wis. — KON­
CERT. — Poročati o koncertih 
*n muzikalnih prireditvah ni 
Vedno lahko. Če pa človek ni iz- 
Vežban v glasbi in o pomenu 
»ot, ki gredo gori in doli in ka- 
|ere so včasih tako čudno zveri­
ne in povezane med seboj, je 
Pa še težje. Imamo ljudi, ki se 
turnejo na vso tehniko muzike 
a'> petja, in so ljudje, ki spadajo 
^ad poslušalce in ti potem lah- 
k° dajo izraza svojim občutkom.

ni višini, ga včasih vzamemo kot 
nekaj kar samo po sebi umevne­
ga. Zato nam današnji njihov 
nastep še več pomeni. Angleški 
zbor, ki je bil osnovan jeseni in 
imel svoj krst na Veliko noč, se 
je zelo trudil, da poda, /kar le 
more. Delo in vaje niso bile za­
stonj. Pri tem je župnik omenil 
neko šalo, ki je vzbudila dobro 
voljo. Župnik je imel peto mašo. 
Ker je bli prehlajen, seveda je 
bilo tudi petje temu primerno.

^ed te spadam tudi jaz. Vedno Po sv. maši pa ga je neka ženska 
rad poslušam lepo petje in uži- ustavila in mu rekla: Danes ste 
vam ob lepi glasbi.

Zadnjo soboto, 18. maja, so 
foieli koncert pevski zbori Sv.
^aneza. Že dolgo nisem sledil 
Vsem točkam s takim užitkom, 
kakor sem to storil tokrat. Ni- 
Setn bil pa edini, ki mu je kon- 
Cert prinesel zaželjeni užitek.
Splošno mnenje obiskovalcev je 
kdo: Takega koncerta pa že dol- 
Š° nismo slišali. Organist fare 
Sv- Janeza Ernest Majhenich je 
'P°ložil dušo in telo v ta koncert.
‘iC&kor smo z užitkom sledili iz­
dajanjem pesmi, tako smo z 
2itkom sledili 
0rganista.

Vsaka stvar zavisi od pripra- 
Ve- Tako je tudi ta koncert u- 
®Pel, ker so pevci kakor priprav- 
lalni odbor položili notri ves 

Papor, da dosežejo uspeh. K te- 
d111 je seveda pomagala srečna 
^bira pesmi, ki jih ljudje že po­
dajo ali pa so tako prisrčne, da 
loveka tako prevzamejo, kakor 

auro jih sliši. Ves program je bil 
Prav posrečen. Ne zamerite mi,

vsem
u-

kretnjam

p vam ga podam. Morda bo še 
k°hiui drugemu prav prišel. Za 
Pvod sta združena zbora, sloven­
ji in angleški, zapela amerikan- 
. o in slovensko himno. Nato je 
P^l uvodno besedo župnik fare 

Sv- Janeza. Pokazal je na delo in 
Papore obeh zborov. Slovenski 
b°r je znan daie5 na okoli, saj 

le imel že nastope tudi v Chica- 
gu. Ker je zkor vedno na zavid-

bili pa na slabem glasu. Župnika 
je ta opomba malo zbodla in je 
tisto žensko vprašal, koliko je 
dala v nabiralno košarico kot 
svoj nedeljski dar. Rekla je 25 
centov. Nato ji je župnik odgo­
voril: Kaj pa pričakujete za 25 
centov — koncert? Župnik Sv. 
Janeza je še prosil navzoče, naj 
nagradijo zbore s ploskanjem, 
ker ga zares zaslužijo. Takoj po 
govoru župnika so zbori zapeli 
sledeče pesmi: Ave Marija (Dr. 
Kimovec), Po jezeru (M. Ba­
juk), Ko prišel sem in Eno samo 
tiho rožo (Ocvirk), Oj zbogom 
ti planinski svet (J. Aljaž). Solo 
pri tej pesmi je pel Janez Rifelj, 
ki je znan tenorist tega zbora. 
Pesem je bila posvečena našim 
fantom v Vietnamu. Nato je so­
listka Olga Penne zapela My 
Hero iz speva Čokoladni vojak, 
ki ga je uglasbil O. Straus. Olga 
Penne, Joyce Karolek in Ker­
ta Majhenich so zapele R. Rod- 
gersovo You’ll never walk alone 
in Edelweiss. Angleški pevski 
zbor je zapel The heavens re­
sound (Bethoven) in The little 
brown church (S. Pitts). Po tem 
odpevu je bil kratek odmor. Po 
odmoru je slovenski pevski zbor 
zapel: Ptici (V. Vodopivec),
Urška (V. Vračko), Jaz imam 
tri ljubice (C. Pregelj), Završki 
fantje (E. Adamič). Solo pri tej 
pesmi je pel Darko Berginz; Po­
roka v Kani Galileji (M. Tomc),

splash some fun around 
by Long Distance! !
Keep the family and friends posted on the latest doings 
of the children. A Long Distance call is one of 
life's real pleasures, the cost is low, and it's 
the next best thing to being there.

(l)w,
V3/p«"

\ Wisconsin Telephone Company
Part of the Nationwide Bell System

Eno devo le bom ljubil (A. Vo­
larič), Venite rožce moje (C. 
Pregelj), Sinoči je pela (V. Vo­
dopivec). Po tej pesmi sloven­
skega zbora je nastopil angleški 
zbor s sledečimi pesmimi: Ali 
through the night (W.O.M.), 
Now the day is over (J. Barn- 
by). Ko so to odpeli, je ves zbor 
skupaj, slovenski in angleški, 
zapel pesem America, the beauti­
ful (S. A. Ward).

Ves koncert je trajal eno do­
bro uro in petnajst minut. Bilo 
ga je veselje poslušati. Ko sta 
zbora odpela, so ljudje še kar se­
deli in čakali, če bo še kaj. Ko 
so toni zadnje pesmi izzveneli, 
je Rozinova Marica poklonila šo­
pek rdečih nageljev pevovodji 
Majhenichu. Ko se je to zgodilo, 
ploskanje občinstva kar ni ho­
telo ponehati. Bil je to koncert, 
ki ga zlepa ne bomo pozabili. 
Kljub slabemu vremenu se je 
nabralo lepo število ljudi. Pogo­
varjal sem se z nekaterimi. Ni­
so mogli prehvaliti, kako velik 
užitek jim je ta koncert pripra­
vil. Nekateri niso slišali sloven­
skega petja že več let. Spomnili 
so se na svojega očeta ali pa na 
svojo mater, kako sta jim pripo­
vedovala o starem kraju in ka­
ko so peli, kadar so prišli skupaj. 
Iz vsega sem posnel, da sloven­
ska zavest še ni zamrla. Člove­
ku se kar dobro zdi, kadar kaj 
takega sliši.

Pevska zbora sestavljajo sle­
deči člani: Soprani: Olga Penne, 
Norma Wiher, Vicky Rozanski, 
Mira Staut, Milka Modic, Marta 
Modic, Delores Tyznik, Cynthia 
Tyznik, Marica Bartz, Joyce Ka­
rolek, Robin Martinez in Nancy 
Kitzki. Alti: Sophie Grdadolnik, 
Mary Dobnick, Mary Mernik, 
Marica Rozina, Mrs. Ivanka Mo­
dic, Miss Ivanka Modic, Lillian 
Stuberg, Kerta Majhenich, Ma­
rian Curzan, Helen Kapal, Ma­
bel Orcholl, Helen Orcholl; te­
norji: John Rifelj, Rudi Kotar, 
Frank Mernik, David Shapiro, 
William Wiher, Otto Traiber, 
George Kapal, Stan Stanziewski; 
basi: Al Penne, Werner Stuber, 
Victor Staut, Darko Berginz, 
Martin Majhench, Mike Limpel, 
Virgil Kart.

Zvesto je pomagal pri pianu 
kakor vsakikrat, ko je koncert, 
vsem Slovencem znani prof. Leo 
Muskatevc. Sam velik glasbenik 
in velik ljubitelj glasbe rad pri­
de na pomoč, če le more. Namen 
koncerta je bil poleg kulturne 
prireditve tudi pomagati plačati 
nove orgle. Tako je prav, vedno 
je treba združiti dobro s korist­
nim. 1 J #,

*

KRONANJE MAJNIŠKE 
KRALJICE. — Stara navada 
je, da mladina v mesecu majni- 
ku počasti nebeško Mater na po­
seben način. Na poseben dan 
mladina iz fare ovenča kip ali 
podobo nebeške Matere. To je iz­
raz mladih src do nebeške in nji­
hove Matere. Tako kronanje se 
bo vršilo v cerkvi sv. Janeza na 
zadnjo nedeljo v maju, dne 26. 
maja ob pol šestih zvečer. K te­
mu lepemu običaju so vabljeni 
vsi farani kakor tudi drugi, ki 
jih take stvari zanimajo. Vsega 
skupaj bo vzelo kake pol ure. 
Nastopili bodo otroci in v proce­
siji prišli počastit božjo Mater.
Nastopilo bo okoli sto otrok.

*
SPOMINSKI DAN. — Vsako 

leto se Amerika spominja svojih 
padlih v vojskah, še posebej se 
jih spomnijo na Spominski dan, 
30. maja. Je to državni praznik. 
Na ta dan ljudje krasijo grobove 
in se spominjajo junakov, ki so 
dali življenje za ideale. Tudi slo­
vensko kulturno društvo Triglav 
bo imelo tako proslavo. Prosla­
va se bo vršila v njihovem par­

ku. Na programu je slovenska 
sv. maša z nagovorom. Člani ka­
kor tudi njihovi prijatelji in pri­
jatelji padlih junakov so vablje­
ni, da se te sv. maše v počast 
padlim žrtvam komunizma ude­
ležijo in se poklonijo njihovemu 
spominu.

Za umetno namakanje
SPOKANE, Wash. — Na 

Grand Coulee jezu so vgradili 
dva električna motorja s po 
65,000 konjskih sil vsakim za 
črpanje vode za umetno nama­
kanje.

MALI OGLASI
Blizu E. 200 St.

štiri in pol sobni bungalow, kot 
nov, kopalnica s ploščami obita, 
prostorne spalnice, rekreacijska 
soba, ena in pol garaža, lep vrt.

V Madison
na Route 84 štiri in pol sobni 
bungalow, v prvovrstnem sta­
nju, dve solnčni verandi, dva 
akra dobre zemlje. Zmerna cena.

V Cleveland Heights 
lot 43Vz x 150 čevljev, v lepi 
okolici, zmerna cena.

JOHN KNIFIC REALTY 
481-9980 820 E. 185 St.

(104)

Hiša naprodaj
Prodam 5 sobno colonial hišo, 

popolnoma prenovljena, polna 
klet, garaža, cementni dovoz, 
blizu trgovin, šole, cerkve in 
igrališča za otroke. Okolica 
Green Rd.—Euclid. Kličite KE 
1-7505 ali MO 2-9916.

-(104)

V fari Marije Vnebovzete
hiša za dve družini 4-4 v dobrem 
stanju, garaža za dve kari. 17,900

Indian Hills — Euclid
novi štiri-sobni zidan Colonial z 
rekreacijsko sobo. Garaža za 
dva avta.

Willoughby Hills
dve lete stari zidan ranch na 
enem akru lotu.Vse velike sobe. 
Se mora videti.

LAURICH REALTY 
481-1313 496 E. 200 St.

(104)

Žcnitbena ponudba
Iščem dekle za resno spozna­

nje za bodoče življenje, naj si 
bo Slovenko, Avstrijko ali Nem­
ko. Imam stalno službo v bližini 
Toronta. Pišite pod šifro: “Dru­
žico išče” — Ameriška Domo­
vina, 6117 St. Clair Ave., Cleve­
land, Ohio 44103. (108)

Hiša na prodaj
Prodamo hitremu kupcu eno­

družinsko hišo v slovenski 
naselbini, blizu katoliške cerkve 
in šole. 4 spalnice, kopalnica, 
dnevna soba, jedilnica, kuhinja 
in stranišče v kleti. Lep vrt s 
sadnim drevjem. Kličite ABE 
Realty, 481-3955. —(103)

Hiša naprodaj
Prodam radi bolezni moderno 

zidano hišo, 5 sob. kopalnica, 
dnevna soba, kuhinja, klet, peč 
na plin, garaža, vrt z drevjem, 
blizu cerkve in šole v okolici 
Collinwooda. Kličite 531-2896.

-(104)

V najem
Oddamo 4 sobe mirnim ljudem 

na 1075 E. 68 St., zgoraj.
-(105)

Hiša naprodaj
Lastnik prodaja enodružinsko 

hišo, 7 sob, 4 spalnice, polna 
klet, plinska kurjava. Podstrešje 
neizdelano. Pritlična hiša na 72 
St. in Donald. Kličite po 4. uri 
361-2258. (103)

Naprodaj
Otroški voziček, lesena kuhinj­

ska oprema, lesen gugalnik za 
porč, šivalni stroj na nožni 
pogon. Kličite EN 1-0823.

(103)

V BLAG SPOMIN
OB ENAINDVAJSETI OBLETNICI 

ODKAR JE V GOSPODU 
PREMINUL NAŠ NEPOZABNI, 
LJUBLJENI SOPROG IN OČE

Andrew Kotnik
Svojo plemenito dušo je izdihnil 

dne 21. maja 1947.
Ti v zborih nebeških prepevaj zdaj 

slavo,
mi v sveti ljubezni s Teboj smo 

vsak čas,
kjer Stvarnik je Tvoje neskončno 

plačilo,
tja s svojo priprošnjo pripelji še 

nas.
Žalujoči:

soproga FRANCES, 
HČERKE, ZETJE 

in VNUKI.
Cleveland, O., 23. maja 1968.

V najem
Odda se stanovanje mirni in 

čisti družini brez otrok. Na 70 
cesti severno od St. Clair Ave. v 
drugem nadstropju. 4 lepe, čiste 
sobe, kopalnica, peč na plin. 
Najemnina $38.00 na mesec. 
Kličite 361-3716.

-(103)

Sv. Vida okolica 
Bonna Ave., dvodružinska, 5-5, 

novi furnezi, garaže. $11,900.
E. 71 pri St. Clair Ave., 7-4, dvo­
družinska, modernizirana, posa­
mezne kleti, 3 garaže. $12,900. 
Vprašajte za Jack Lorenz. 

MAINLINE REALTY 
1191 E. 79 St.

HE 1-8182 AC 1-9381
(21,23,28 maj)

V BLAG SPOMIN
OB DRUGI OBLETNICI SMRTI 
NAŠE LJUBLJENE SESTRE IN 

PASTORKE

Jean Debelak
Izdihnila je svojo plemenito dušo 

dne 23. maja 1966.
Gospod daruj ji mir, 
naj večna luč ji sveti, 
ker si dobrote vir, 
uživa raj naj sveti.

Žalujoči:
brat FRANK, mačeha NEŽA in 

ostali sorodniki
Cleveland, O., 23. maja 1968

KUPUJTE PRI MAY CO. DANES: V CENTRU OD 10 A.M. DO 8:30 P.M. PRI PODRUŽNICAH OD 
DAJEMO IN ODKUPUJEMO EAGLE ZNAMKE.

DO 9:30 P.M.

Velikanska posebna zaloga
moških hlač za vsako priliko
50% Fortrel Polyester
in 50% bombaževine najboljše 
kvalitete, nič likanja.

1
'A2

ZA POLOVICO
ZNIŽANA
CENA

redno $8
So prvovrstne kvalitete
Čudovite vrednosti
Krojene za popolno ugodnost 
dijaške in visokošolske 
mladine

V naprej zarobljene,
primerne ravno za 
počitniški čas
Koratron: nič likanja 
se ne zamažejo

Velika vrednost je to. Gab tkane 50% Fortrel polyester in 50% 
bombaža, mo(me, trpežne tkanine. Popolnoma moški krojni vzorci 
v velikosti 32 do 42. Izberite črne, whiskey, loden ali modro-olivne. 
Kupite od vsake barve po en par, boste mnogo prihranili.

Izvršujemo tudi poštna in telefonska naročila. Kličite CH 1-3070 
Lorain 233-6141; Elyria 322-6304

BASEMENT MEN’S CLOTHING ALL 7 STORES



I AMERIŠKA DOMOVINA,

Karel Mauser:

VEČNA VEZ
V tem hipu se je spomnil na 

Dorothyino roko. Kako je bila 
vroča in raskava.

Stresel je z glavo in legel. 
Previdno je potegnil odejo čez 
Janino roko. V oknih je zašu- 
melo. Veter, sneg.

Stevu je odleglo in ko je Matt 
prišel pogledat, je podložen z 
blazinami sedel v postelji. Nogo 
je mogel za spoznanje premak­
niti, roka pa je bila mrtva. Tudi 
ustnice so bile še vedno zategle, 
toda govoril je, čeprav težko.

— Hvala, Matt, — je goltnil.
Dorothy je sedela pri postelji. 

Bila je videti trudna, oči so ji 
bile zardele, ustnice skoraj brez 
barve.

Mattu se je zasmilila. Čutil je,

CHICAGO, ILL.

BUSINESS OPPORTUNITY

GIFT SHOP AND CIGAR STAND 
Real money maker. Located in 

Loop area. Call
271-5862 after 3 p.m.

(103)

kako se s poslednjo močjo okle­
pa očeta, videl je otroka, kako 
sam kobali po hiši. Boba ni bilo.

Toda vpričo Steva ni hotel 
vprašati zanj.

Poslovil se je hitro. Dorothy 
ga je spremila pred vrata.

— Boba še ni, — je vprašal

— Ne, — je siknila.
— Morda se mu je kaj zgo­

dilo? —
Skomignila je z rameni.

— Vprašati bi morala.
— Kje, je stisnila skoz zobe.
— Morda veš, kam je navad­

no šel. —
— Vem, toda tistega praga ne 

prestopim. In počemu bi hodi- 
la? -

— Razburila se je.
— Počemu bi hodila, Matt, če 

misli, da mu je tam bolje. Oče­
tu ne upam povedati, toda ...—

Ni skončala. Planila je v vek. 
Toda kakor da jo je sram solza, 
je stisnila pesti.

CHICAGO, ILL.

CHICKEN UNLIMITED 
In Chicago. Established business for 
quick sale by owner. Call between 
9 a.m. — Noon. For further infor­
mation 754-8302.

(107)

REAL ESTATE FOR SALE

LAKE HOLIDAY BY OWNER 
Extra Large Corner Lot. $3,500. 

352-0819
(104)

MALE HELP

MACHINISTS
ALL AROUND MEN

Able to do own set-up. Work repair­
ing and rebuilding production ma­
chinery. All company benefits. 
Steady work. Call or write.

SUPERIOR STEEL 
BALL GO.

AC 203-225-7637
20 Lake St., New Britain, Conn.

(105)

— Meni je zdaj vseeno. Ni­
mam ga več rada, Matt. —

Matt je strmel v tla. Ni si mis­
lil, da je vse tako daleč in tesno 
mu je postalo.

— Jutri pridem spet, — je 
rekel nenadoma in se obrnil.

— Hvala, Matt in pozdravi 
Jane, — je rekla tiho.

In ko je že odhajal, se ji je 
iztrgalo:

— Ko bosta dobila otroka, ji 
bom stregla, —

Gledala je za njim. Matt je 
čutil, da je nekaj narobe. Nik­
jer ni krivde, nič ni, da bi z očmi 
videl, toda v svoji pameti čuti, 
da se nekaj spočenja.

Oče in Jane, oba sta ga spre­
jela z vprašanji. Jane je bila 
sicer videti zmučena, toda niti 
z besedico ni omenila svojega 
obnašanja.

Matt je bil vesel tega, čeprav 
ga je na dnu duše vendarle 
skrbelo kaj je z njo. Valil je 
krivdo na Stevovo nesrečo in 
ženino pričakovanje.

Vsaka žena je ob takem času 
čudna.

Dela ni bilo veliko. Matt je

ponarejal okrog hiše stvari, za 
katere na pomlad ne bo več 
časa. Pri hlevu je bilo treba za­
menjati nekaj desk in pri koko­
ših zapažiti notranjo stran hi­
šice. Se mu je zdelo, da je le 
pretenka.

Nazadnje je navlačil najlepše 
deske in pričel žagati. Ko je pri­
šla Jane, ogrnjena v debelo ruto, 
jo je z nasmehom premeril od 
nog do glave.

— No, kaj misliš, da bo iz 
tega? —

Ugibala je in ugibala, toda 
uganiti ni mogla. Potlej je Matt 
stopil tesno k njej, ji s prstom 
dvignil brado in se smejal.

— Zibel naredim. —
Zdaj se je smejala tudi Jane.
Hiteti boš moral. —
— Bom, ti pa nazaj, da se ne 

prehladiš. —
Ubogala je, toda mimogrede 

se je ustavila še pri kokoših. Ko 
je zaprla vrata, se je na oknu. 
pokazal očetov obraz. Videl je, 
da mu je povedala. Stari Pes­
kar se je na drobno smejal in 
kimal.

Matt je bil vesel. Opoldne je

samo toliko stopil v hišo, da je 
pojedel pa se je koj spet spravil 
na delo.

Proti večeru je prišel Bob. 
Matt ga ni zapazil prej, dokler 
ni stal pred njim. Bil je videti 
izpit, čudno zabuhel.

— Dober večer, sosed. Delaš?
—Delam, — je rekel Matt.
— Zibel? — se je skremžil 

Bob.
— Nekaj takega, — je stisnil 

skoz zobe Matt. Čeprav se je 
trudil, da bi bil prijazen, ni mo­
gel biti.

— Našega je torej zadelo, — 
je butnil v sredo.

— Vem, — se je krotil Matt. 
— Po doktorja sem šel, ker te 
ni bilo doma. Dolgo si hodil. —

Bob je grizel ustnice.
— Boljše je v mestu, — je 

nazadnje rekel. — Stari me ne 
more videti živega. —

Tedaj je butnilo iz Matta.
— Poslušaj, Bob. Lepo farmo 

imaš, pridno ženo, otroka, imaš 
in Steve ni napak človek. Leta 
in leta se je mučil z zemljo, celo 
življenje je pustil na njej. Ti pa 
vsega tega ne vidiš. Ni prav, da

greš kakor da ti za vse ni nič 
mar. —

— Ni mi, — je siknil. Rekel 
sem že staremu, naj proda, toda 
noče. Jaz se todle ne bom pobi­
jal. V fabriko grem, kjer sem bil 
nekoč. —

— Dorothy je rada na farmi. 
Zakaj bi jo silil, Bob?—

— Saj je ne bom, — se je su­
ho nasmejal. — Zavoljo mene 
lahko ostane pri starem, če ho­
če. Manjka se žensk. —

Matt je obstal.
— Tako?
Bob je vstal s tnala in otepel 

hlače.
— Sem mislil, da bi ti pritis­

nil na starega, da bi farmo pro­
dal. Posebno zdaj, ko ne bo več 
dosti z njim. Veliko da nate. Pa

vidim, da sem na narobe vrt 
prišel. —

Spet se je zasmejal.
Matt ni nič odgovoril.
Bob j? odšel pod drevjem 

zginil pod pot.
Žaga v Mattovi roki se je 

sla. Skušal je žagati pa se 15 
je zdelo, da žaga kar nap1* 
poje:

Nimam ga rada, nimam l 
rada. —

— Saj ga ne more imeti 
je siknil Matt na glas. Ustras‘ 
se je. Jane je stala pred šup 
in strmela vanj.

— Zakaj je prišel, Matt?
— Da bi Steva nagovoril, i 

proda farmo. Hudič. —
In nenadoma je rekla Jane: 

(Dalje prihodnjič)
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= JOS. ŽELE IN SINOVI
= POGREBNI

6502 ST. CLAIR AVENUE 
1 COLLINWOOD SKI

ZAVOD
Tel.: ENdlcott 1-05**

452 E. 152nd STREET
URAD

Tel.: IVanhoe l-^11'
— Avtomobili in bolniški voz redno in ob vsaki uri na razpolago 

Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo
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• Se hitro ohlade
-------------------------------------------------

Družba
THE HOLY FAMILY SOCIETY

Uit&novljeiia £3. ■•▼einbra 1*1*

irrLStrhMet ib.
Jaše geslo: “Vf e za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vsa.’’

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: STIEVE J. KOSAR, Temporary address:

42306 E. Florida A ve., Hemet, Calif. T,,
1. podpredsednik: Louis Barbič, 1424 Highland Ave., Joliet, 111.
2. podpredsednica: AN N JERISHA, 658 No. Broadway St., Joliet, 111. 
Tajnik: JOSEPH J. KONRAD, One Fairlane Drive, Joliet, 111. 
Zapisnikar: JOSEPH L. DRAŠLER, 1318 Adams St., No. Chicago, 111. 
Blagajnik: ANTON J. SMREKAR, R. R. 1 Oak Ave., Lockport, lil. 
Duhovni vodja: Rev. ALOYSIUS MADIC, O.F.M.

Vrh. zdravnik: Dr. JOSEPH A. ZALAR, 351 N. Chicago St*
Joliet, III. i

NADZORNI ODBOR:
FRANK TUSHEK, 716 Raub St., Joliet, Ul.
MATTHEW KOCHEVAR, 314 Larken Ave., Apt. 10-B, Joliet, 111. 
JOSEPH SINKOVIČ. 2519 So. Austin Blvd., Cicero 50, Ili.

POROTNI ODBOR:
ANTHONY TOMAZIN, FRANCES YUCEVICIUS, MARY RIOLA

Direktorica prireditev:
NANCY OWEN

URADNO GLASILO:
AMERIŠKA DOMOVINA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. 44103

Družba Sv. Družine je bila ustanovljena 1. 1914 in je katoliška 
bratska organizacija, katere naloga je čuvati dom in družino.

Nudi vrsto življenskih zavarovanj: običajno za celo življenje, 
za 20 let plačevanja, za 20 let z izplačilom, za 5 let, l5 let in dru­
žinski načrt.

življenjsko zavarovanje z ozirom na starost:
Do 16. leta, mladinski oddelek $10,000
Od 17 do 35, odrasli oddelek $15,000
Od 35 do 40, odrasli oddelek $10,000
Od 41 do 45, odrasli oddelek $ 2,500
Od 46 dalje Vse bolniške

Zavarovanje za bolezen in nesrečo (Bolnišniško zavarovanje), 
ki ga nudi družba: za dohodek, bolnišnico, zdravnika in operacije. 
Družba nudi bohiiško zavarovanje vsem katoličanom od treh me­
secev do 80 let starosti

Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno ali 
ustmeno na glavnega tajnika:

JOSEPH J. KONRAD, One Fairlane Drive, Joliet, 111. 60434

^ ^

® Edini ameriški v ognju varjeni okus 
0 Vse je na višku, le cena ne.

BEER i

PREKO STO LET ZADOVOLJSTVA.

(jhe Stroh Brewery Company, Detroit, Michigan 48226


